CONECTORES CIRCULARES
CIRCULAR CONNECTORS
CONNECTEURS CYLINDRIQUES




La politica de la empresa, es fabricar conectores industriales de alta cali-
dad y fiabilidad, para cumplir las exigentes necesidades de un mercado

internacional; apoyandonos en nuestro experimentado equipo de 1+D.

With a philosaphy dedicated to customer satisfaction, our industrial
connectors are manufactured to the highest standards of guality and
reliatility. Thanks to an experienced R+D department, we are able to

meel the exacting requirements of world wide markets.

dun marche international des plus exigeants, en s'appuyant sur l'expérienc

de notre équipe du hureau de recherche et développement.
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CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DATA CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERISTICAS MECANICAS MECHANICAL DATA CARACTERISTIQUES MECANIQUES
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CARACTERISTICAS ELECTRICAS
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CARACTERISTICAS CLIMATICAS

MATERIAL AISLANTE

ENVIRONMENTAL DATA

INSULATOR MATERIAL

CARACTERISTIQUES  CLIMATIQUES

MATERIAU DE L'ISOLANT
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PROTECCION CUERPO
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Prolongador Hembra
Female Extender

Prolongateur Femelle
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Prolongador Hembra con Cuello Largo
Female Extender with Long Backshell
Prolongateur Femelle Corps Long
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Prolongateur Male
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Male Extender with Long Backshell

Prolongateur Male Corps Long
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Ficha Macho
Straight Male Plug
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Ficha Macho con Cuello Largo
Straight Male Plug with Long Backshell
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Ficha Codo Hembra
Female Angled Plug
Fiche Femelle Coudee
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Male Angled Plug
Fiche Male Coudee
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Base Racord Macho
Male Receptacle with Coupling Nut
Embase Male a Ecrou

P -
K —
L"T': i
_.} :— """" : {;‘ wa &
\ Nl S
@A K P T Qv Y ] N
110 | 275 19 25 5 16 3,2 5% 255 |
T-20 36,5 24 31 4 25 35 2.8 26,5
[ T30 52 34 46 | 4 35 3,5 2.8 26,5
| T40 645 | 41 56 4 45 | 35 | 28 26,5

Base Racord Hembra

Embase Femelle a Ecrou

oA K P R oy | |
T-10 27.5 19 25 24 3,2 2.5 _ 6
720 | 365 24 31 253 3.2 2R | asessane P
w30 | 5 s 49 L5 52 | 25 | wmwwsons. i @
740 [ 645 | &1 | 56 | 253 | 32 | 28 N U
(e fibera para eersones hayonets sntibsatone y manflg J:ra Hacidn 3 paned ecomenidamios UETE Sorrlen oon bs dmerseeey mammas e B g

Todas ks cotas e mim




DIMENSIONES DE LOS DIMENSIONS OF ENCOMBREMENT DES
CONECTORES ENSAMBLADOS MATED CONNECTORS CONNECTEURS ACCOUPLES
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SALIDA DE CABLES CABLE CLAMP SORTIE DE CABLE

Tamano dal Conector @ del cable

Connector Size Cabe &

Referencia

= Baference
Taille du Connecteur & oou cabls = Roférence
Min. Max .

0 4 10 11 D

8 12 p A
g 14 | B

6 12 . A*
] 14 B~
1 20 ¢

14 25 # 0

11 20 A
40 14 25 49 B

22 32 36 D

* Solo para: Prolongador y ficha recta. ® Only for: Extenderand straight plug * Ssulementnour Prolgngateur 2t fishe doite

Ademas de nuestros prensaestopas estandar de plastico poedemas suministrar alternativas para cubrir cualquier necesi-
dad como: Prensa estopas metdlico, proteccidn EMI, continuidad de masa, espiral flexible, cable rigido..., consultar a
fabrica para mas informadan.

garg ranne of cable camps in plastic: metal glands, EMI/RF shielding
nd 1or fgld conduits as well os splral glands for frewble abile
(T e WS il ol - L -r-_T '-__-:-__FI':'::'_ & L : : - - (i =
EM - & e conduits solples, <3ble rgide e de cable & 5 8
Todas las cotas en mm T




DESCRIPCION COMERCIAL REFERENCE DESCRIPTION COMMERCIALE

_{ M:MARNFIBIO M MhNFIB!D M:MANFIBIO

(ver pag 22) (588 &0 0
ACABADO FINISH FIN[TIDN
0: Estandar 0:Standarg Sfandard
Anticorrosion  Anticarrosion .ﬂ.ntaccrrnsmn
o Negc- 2: Black 2 N

6: E’:’ut!..-.':!?- &

SALIDA DE CABLE (vor pag. 13)

CABLE CLAMP (zz= ::'."_ 13
SORTIE DE CABLE ( nage 13
TIPO DE CONTACT GENRE
CONTACTO GEMNDER DES CONTACTS
P: Macho P Mala P hiale
| S: Hembea 5 Female 5 Femelp
GIRO POLARISATION PGLAHISATIGN
0 Estandar 0  Standard 3 STargare
* Consultar Fabrica * Contacl Fariony S - -
I REFERENCIA DEL AISLANTE (ver pag. 17,18)
CONTACT PLANFORM (se& ¢ m-e 17,18}

REFERENCE DE L'ISOLANT | irpage 17, 18

TIPO DE CONECTOR CCIHNECT{]R TYPE TYPE DE COMNECTEUR
{Ver pag 15, 18) 1 r page 15, 1€
1:Profongador Prolanga =
2 Base 2: Embase
3:Prelongador con cuello g 3: By A1
Iargu
6. Ficha recta = droite
7: Ficha récta con cuello largo I 7: B & longue
&: Ficha codo A -
9: Base con racord 8- Embase 3 écrc
ALTERNATIVAS ALTERNATIVES OPTIONS
—— [I: Fstandar O Standard 3; Standard
A- Antivibratorio A: Antrabration A Antvibratgire
(Solo 590 y 5'92) ({Only for 590 and 592) Seulement pour $°90 e1 592
SERIE SERIES SERIE
0 Continuidad - masa 0 Farthed connector (i Conne avec contact de maste
: Conector estandar Standard 18] Conre anda
R: Consclor a bayoneta R: Bayonet connecto R: Conng oTReIie
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TAPONES METALICOS METAL CAPS BOUCHONS METALLIQUES
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0: Estandar 0 Standard 0; Siandard
M Mamfibia M Manfibio W Manfibic

j ACABADD FIMISH FINITION
Z2: Negro 2: Black 2: Mar

TIPO DE CONTACT GENRE
CONTACTO GENDER DE CONTACTS
P: Macho P.Male PMale

5 Hernbra & Female G-Lamelle

TAMANO CONECTOR CONNECTOR SIZE TAILLE DU CONNECTEUR
[/ — 10 10 10
20 20 20
20 30 30
40 40 40

TIPO DE CONECTOR CONNECTOR TYPE TYPE DE CONNECTEUR
02: Comun para: Prolangadar y Base

| Suitable for: Extender and Receptacle
Vatable ey, Frolonaateur droit et embase

06: Comiin para: Ficha recta, Ficha cotdo v Base con racerd.
Suitable for. Straight plug, Angled glug and Receptade with coupling nut

| Valable pour: Fiche droite, Fiche toudée et Embase 4 &g

SERIE SERIES SERIE

0. Continuidad - masa O:Earthed connector O:Conneciour avic contact de masse
Conector estandar Standard cannector Connecteur standarg
R Conector a hayoneta™ RBayonet connector™  RConnecteur & baannetie

* Lorgstar f2bnca para sersones bayonets, evtvisritone ¥ mandbn

Towkas s catas &nomim Al drmensicns nmm Towtes ey = re




